Zalacznik nr 2

PROCEDURA DOTYCZACA PRAC NAD UMOWAMI
MIEDZYNARODOWYMI

POSTANOWIENIA OGOLNE

§ 1. 1. Procedura dotyczaca prac nad umowami mi¢dzynarodowymi, zwana dalej
,,procedura”, okresla zasady postepowania w Ministerstwie Klimatu i Srodowiska z projektami
umow mig¢dzynarodowych oraz z umowami migdzynarodowymi, dla ktérych organem
wlasciwym jest Minister Klimatu i Srodowiska, w celu realizacji przepiséw ustawy z dnia
14 kwietnia 2000 r. o umowach mi¢dzynarodowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 127), zwanej dalej
,ustawg”, oraz rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 28 sierpnia 2000 r. w sprawie wykonania
niektdrych przepiso6w ustawy o umowach miedzynarodowych (Dz. U. poz. 891), zwanego dalej
,rozporzadzeniem”, w tym zasady przygotowywania i uzgadniania projektow wnioskow:

1) o udzielenie zgody na rozpocze¢cie negocjacji umowy mi¢dzynarodowej,

2) o udzielenie zgody na podpisanie umowy mig¢dzynarodowe;j,

3) w sprawie sprzeciwu wobec zastrzezenia innej umawiajacej si¢ strony,

4) o udzielenie pelnomocnictwa do prowadzenia negocjacji lub przyjecia tekstu umowy
mie¢dzynarodowej albo podpisania umowy mi¢dzynarodowe;j,

5) o ratyfikacje albo zatwierdzenie umowy mi¢dzynarodowe;,

6) o ogloszenie umowy mie¢dzynarodowej,

7) o wypowiedzenie umowy mig¢dzynarodowej,

8) o0 zmiang¢ zakresu obowigzywania umowy mie¢dzynarodowej

— wraz z zatacznikami.
2. llekro¢ w procedurze jest mowa o ,,umowie mi¢dzynarodowej”, rozumie si¢ przez to

umow¢ mi¢dzynarodowa w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy.

§ 2. 1. Przygotowanie projektéw wnioskéw, o ktérych mowa w § 1 ust. 1, oraz
zatgcznikéw do tych wnioskéw nalezy do merytorycznie wlasciwej komorki organizacyjnej
Ministerstwa Klimatu i Srodowiska, zwanej dalej ,,wtasciwa komorka”, do ktérej kompetencii
nalezy catos$¢ lub przewazajaca czg$¢ zagadnien bedacych przedmiotem danego projektu albo
ktora prowadzi sprawy z zakresu nadzoru Ministra Klimatu i Srodowiska nad organem

wlasciwym merytorycznie.



2. W przypadku udzielenia organowi nadzorowanemu przez Ministra Klimatu
i Srodowiska petnomocnictwa do przeprowadzenia okre§lonych etapéw niniejszej albo
w przypadku wyznaczenia takiego organu przez Prezesa Rady Ministréw jako organ wlasciwy
do prowadzenia negocjacji, do organu tego stosuje si¢ odpowiednio przepisy procedury
dotyczace wlasciwej komorki.

3. Kolejne wersje dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1, powinny by¢ oznaczone
poprzez zamieszczenie na nich daty opracowania i zaakceptowane przez dyrektora wlasciwej
komorki.

4. Na kazdym etapie prac nad dokumentami, o ktorych mowa ust. 1, wlasciwa komoérka
wspotpracuje z Departamentem Prawnym, udzielajac niezbednych wyjasnien.

5. Dokumenty, o ktéorych mowa w ust. 1, przekazywane przez komorki organizacyjne
Ministerstwa Klimatu i Srodowiska w trakcie uzgadniania i opiniowania przesyta si¢ w wersji
elektronicznej, chyba ze wersja taka nie jest dostepna.

6. Minister Klimatu i Srodowiska albo wtasciwy Sekretarz Stanu lub Podsekretarz Stanu
moze wydaé pisemne polecenie procedowania projektu umowy mig¢dzynarodowej lub umowy
migdzynarodowej w trybie odrebnym polegajacym na odstgpieniu od stosowania okreslonych
przepisow procedury lub skréceniu okreslonych termindéw, pod warunkiem Ze spelnione
zostang wymagania ustawy 1 rozporzadzenia.

7. Polecenie procedowania w trybie odrgbnym wtasciwa komorka przekazuje do

Departamentu Prawnego.

PRZYGOTOWY WANIE I UZGADNIANIE PROJEKTU WNIOSKU O UDZIELENIE
ZGODY NA ROZPOCZECIE NEGOCJACIJI

§ 3. 1. Projekt wniosku o udzielenie zgody na rozpoczecie negocjacji wtasciwa komoérka
przygotowuje zgodnie ze wzorem stanowiagcym zalacznik nr 1 do rozporzadzenia.
2. Projekt wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:
1) propozycje organu wlasciwego do prowadzenia negocjacji oraz organow lub instytucji
uczestniczacych w negocjacjach;
2) wskazanie, z ktérymi ministrami projekt wniosku ma by¢ uzgodniony.
3. Do projektu wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwa komodrka dotacza:
1) polski projekt umowy miedzynarodowej, albo tlumaczenie projektu umowy

mi¢dzynarodowej na jezyk polski, jezeli podstawa negocjacji bedzie obcy projekt umowy



miedzynarodowej, w tym umowy wielostronnej przyjmowanej w ramach organizacji
migdzynarodowej lub na konferencji dyplomatycznej;

2) projekt instrukcji negocjacyjnej zawierajacej wytyczne o charakterze wigzacym
1 o charakterze zalecen, w tym wytyczne co do rangi umowy mi¢dzynarodowej oraz trybu
zwigzania nig Rzeczypospolitej Polskiej, chyba ze szczegdlne okolicznosci uzasadniajg
brak pisemnej instrukcji negocjacyjnej;

3) projekt uzasadnienia obejmujacego:

a) wyjasnienie potrzeby 1 celu zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej umowa
mig¢dzynarodowa,

b) wskazanie roznic miedzy dotychczasowym i projektowanym stanem prawnym,

c) wskazanie przewidywanych skutkow spolecznych, gospodarczych, finansowych,
politycznych i prawnych, zwigzanych z wej$ciem w zycie umowy miedzynarodowej,

wraz z okre$leniem zrodel finansowania.

§ 4. 1. Wlasciwa komorka uzgadnia projekt wniosku, o ktéorym mowa w § 3 ust. 1, wraz

z zalacznikami z:

1) komorkami organizacyjnymi Ministerstwa,

2) organami podlegtymi Ministrowi albo nadzorowanymi przez Ministra

— do wlasciwosci ktorych naleza zagadnienia, bedace przedmiotem uzgadnianych
dokumentow.

2. Jezeli projekt umowy dotyczy spraw finansowych, wiasciwa komdrka wspotpracuje
w pracach nad nim z Departamentem Budzetu.

3. Komorki i organy, o ktorych mowa w ust. 1, zglaszaja uwagi w terminie wyznaczonym
przez wlasciwg komorke, jednak nie krotszym niz 3 dni 1 nie dluzszym niz 10 dni.
W uzasadnionych przypadkach termin zglaszania uwag moze zosta¢ wydtuzony,
w szczegblnosci jezeli projekt jest obszerny. Nieprzedstawienie uwag w wyznaczonym
terminie uwaza si¢ za brak zastrzezen.

4. Rozbiezno$ci powstate w toku uzgodnien wewnatrzresortowych usuwa si¢ w trybie
roboczym.

5. W przypadku, gdy rozbiezno$ci nie zostang usuniete w trybie roboczym, wlasciwa
komorka przedstawia sprawe wilasciwemu Sekretarzowi Stanu lub Podsekretarzowi Stanu,
ktory wyznacza termin spotkania z udzialem zainteresowanych komorek i1 organow. Jezeli
spotkanie nie doprowadzi do uzgodnienia stanowisk, sprawe przedstawia si¢ do rozstrzygnigcia

Ministrowi Klimatu i Srodowiska.



§5. 1. Po przeprowadzeniu uzgodnien wewnatrzresortowych wiasciwa komorka
przekazuje uzgodnione projekty dokumentow, o ktorych mowa w § 3, do Departamentu
Prawnego, celem uzgodnienia pod wzgledem zgodnosci z prawem oraz poprawnosci redakcji
i techniki legislacyjne;j.

2. Departament Prawny akceptuje projekty dokumentéw, o ktérych mowa w § 3, lub
zglasza do nich uwagi w terminie wyznaczonym przez wlasciwg komorke, jednak nie krotszym
niz 7 dni. W wyjatkowych przypadkach, uzasadnionych przez wlasciwa komorke, termin ten
moze zosta¢ skrocony do 3 dni.

3. Wilasciwa komorka przekazuje projekty dokumentdéw, o ktérych mowa w § 3,
uzgodnione wewnatrzresortowo oraz zaakceptowane przez dyrektora Departamentu Prawnego
1 wlasciwego Sekretarza Stanu albo Podsekretarza Stanu na posiedzenie Kierownictwa

Ministerstwa Klimatu i Srodowiska.

§ 6. 1. Po przyjeciu projektow dokumentow, o ktorych mowa w § 3, przez Kierownictwo
Ministerstwa Klimatu i Srodowiska wtasciwa komorka przekazuje je do Departamentu
Prawnego, wraz z listag zainteresowanych ministrow, z ktorymi projekty maja zostaé
uzgodnione.

2. Departament Prawny niezwlocznie kieruje projekty dokumentow, o ktdorych mowa
w § 3, do uzgodnien z ministrem wlasciwym do spraw zagranicznych, Prezesem Rzadowego
Centrum Legislacji oraz ministrami wskazanymi przez wlasciwa komorke.

3. Departament Prawny wyznacza termin na zglaszanie uwag wskazany przez wlasciwag
komorke, jednak nie krotszy niz 14 dni, liczac od daty dorgczenia projektow. Wyznaczenie
terminu krotszego moze nastapi¢ tylko w wyjatkowych przypadkach i wymaga przekazania do
Departamentu Prawnego szczegotowego uzasadnienia przez wtasciwg komorke.

4. Uwagi zgtoszone w trakcie uzgodnien, o ktorych mowa w ust. 2, Departament Prawny
przekazuje niezwtocznie do wlasciwej komorki, ktora:

1) przygotowuje zestawienie uwag;
2) przygotowuje projekt stanowiska Ministra Klimatu i Srodowiska do zgtoszonych uwag,

z zastrzezeniem ust. 5;

3) przygotowuje projekt wniosku wraz z zalgcznikami poprawione zgodnie z projektem
stanowiska do zgtoszonych uwag;

4) w razie potrzeby — organizuje konferencj¢ uzgodnieniows, uprzednio przekazujac
zainteresowanym organom poprawione projekty wraz z zestawieniem uwag oraz

stanowiskiem Ministra Klimatu i Srodowiska do uwag.



5. Jezeli zgloszone uwagi dotycza wylacznie poprawnosci redakcji badz zgodnosci
z prawem lub zasadami techniki legislacyjnej, projekt stanowiska, o ktorym mowa w ust. 4
pkt 2, przygotowuje Departament Prawny.

6. Departament Prawny przekazuje stanowisko Ministra Klimatu i Srodowiska oraz
projekt wniosku wraz z zatgcznikami poprawione zgodnie z tym stanowiskiem do organdow,
ktore zglosity uwagi, w celu ostatecznego uzgodnienia stanowisk, chyba ze uwagi byly mate;j

wagi i zostaly uzgodnione w drodze robocze;j.

§ 7. 1. Po zakonczeniu uzgodnien wtasciwa komorka opracowuje nowy tekst projektu
wniosku, zawierajagcy omowienie istotnych uwag zgtoszonych do projektu, ktére nie zostaly
uwzglednione, wraz z zatacznikami i przekazuje go do Departamentu Prawnego.

2. Departament Prawny przekazuje wniosek Prezesowi Rady Ministréw do akceptacji.

3. Po wptynieciu zaakceptowanego przez Prezesa Rady Ministrow wniosku, Departament

Prawny przekazuje go niezwlocznie do wlasciwej komorki celem rozpoczgcia negocjaci.

PRZYGOTOWY WANIE I UZGADNIANIE PROJEKTU WNIOSKU O UDZIELENIE
ZGODY NA PODPISANIE UMOWY MIEDZYNARODOWE]J

§ 8. 1. Projekt wniosku o udzielenie zgody na podpisanie umowy mig¢dzynarodowej
wlasciwa komorka przygotowuje zgodnie ze wzorem stanowigcym zalgcznik nr 2 do
rozporzadzenia.

2. Do projektu wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, wiasciwa komorka dotacza:

1) projekt uchwaty Rady Ministrow;

2) polski tekst umowy migdzynarodowej albo tekst jej tlumaczenia na jezyk polski,
uwierzytelniony przez dyrektora wiasciwej komoérki przez umieszczenie klauzuli ,,za
zgodno$¢ thumaczenia z oryginatem”;

3) tekst umowy migdzynarodowej przynajmniej w jednym z jezykoéw obcych, w ktorych
umowe miedzynarodowg sporzadzono;

4)  tekst proponowanych zastrzezen, deklaracji lub sprzeciwoéw, ktore zamierza ztozy¢ strona
polska, w jezyku polskim i przynajmniej w jednym z jezykoéw obcych, w ktérych umowe
migdzynarodowa sporzadzono;

5) tekst zastrzezen, deklaracji lub sprzeciwow innej umawiajacej si¢ strony, przynajmniej

w jednym z jezykdéw obeych, w ktorych umowe miedzynarodowg sporzadzono, oraz tekst



ich ttumaczenia na jezyk polski, uwierzytelniony przez dyrektora wilasciwej komorki
przez umieszczenie klauzuli ,,za zgodno$¢ thumaczenia z oryginatem”;
6) projekt uzasadnienia obejmujacego:

a) wyjasnienie potrzeby 1 celu zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej umowa
migdzynarodowa,

b) wskazanie rdznic migdzy dotychczasowym i projektowanym stanem prawnym,

c) wskazanie przewidywanych skutkéw spolecznych, gospodarczych, finansowych,
politycznych i prawnych, zwigzanych z wej$ciem w zycie umowy mi¢dzynarodowej,
wraz z okreSleniem zrédel finansowania,

d) wyjasnienie wyboru trybu zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej umowa
migdzynarodowa, okreslajace:

— podmioty prawa krajowego, ktérych dotyczy umowa mi¢dzynarodowa, w tym
zakres, w jakim umowa mi¢dzynarodowa dotyczy oséb fizycznych i prawnych,

—  sposob, w jaki umowa dotyczy spraw uregulowanych w prawie wewnetrznym,

— ¢$rodki prawne, jakie powinny zosta¢ przyjete w celu wykonania umowy

miedzynarodowe;.

§ 9. 1. Projekt wniosku, o ktorym mowa w § 8 ust. 1, wraz z zalacznikami podlega
uzgodnieniom. Przepisy § 4—6 stosuje si¢ odpowiednio.

2. Wysylajac projekt wniosku do uzgodnien, Departament Prawny zwraca si¢
jednoczes$nie do ministra wlasciwego do spraw cztonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w Unii
Europejskiej o wyrazenie opinii odnosnie do zgodnosci umowy mie¢dzynarodowej z prawem

Unii Europejskie;j.

§ 10. 1. Po zakonczeniu uzgodnien wtasciwa komorka opracowuje nowy tekst projektu
wniosku wraz z zalacznikami, do ktorych dotacza opini¢ ministra wlasciwego do spraw
czlonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej o zgodno$ci umowy
mig¢dzynarodowej z prawem Unii Europejskiej, i przekazuje je do Departamentu Prawnego.

2. Departament Prawny przekazuje wniosek wraz z zalagcznikami Radzie Ministrow.

3. Po wyrazeniu przez Rade Ministrow zgody na podpisanie umowy mig¢dzynarodowe;,
Departament Prawny przekazuje stosowng informacj¢ niezwlocznie do wlasciwej komorki.

4. Po podpisaniu umowy miedzynarodowej na podstawie stosownych petnomocnictw

uzyskanych zgodnie z § 14 1 15, wlasciwa komoérka przekazuje niezwlocznie oryginat umowy



miedzynarodowej, a w przypadku umowy wielostronnej kopi¢ uwierzytelniong przez
depozytariusza umowy miedzynarodowej, do Departamentu Prawnego.

5. Departament Prawny niezwlocznie przekazuje oryginal umowy migdzynarodowe;,
a w przypadku umowy wielostronnej kopi¢ uwierzytelniong przez depozytariusza umowy

mi¢dzynarodowej, ministrowi wtasciwemu do spraw zagranicznych.

PRZYGOTOWY WANIE [ UZGADNIANIE PROJEKTU WNIOSKU W SPRAWIE
SPRZECIWU WOBEC ZASTRZEZENIA INNEJ UMAWIAJACE]J SIE STRONY

§ 11. 1. Projekt wniosku w sprawie sprzeciwu wobec zastrzezenia innej umawiajacej si¢
strony, zlozonego do wielostronnej umowy migdzynarodowej, wlasciwa komorka
przygotowuje zgodnie ze wzorem stanowigcym zalgcznik nr 3 do rozporzadzenia.

2. Do projektu wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwa komodrka dotacza:

1) projekt uchwaty Rady Ministrow;

2) tekst proponowanego sprzeciwu, ktdry zamierza zlozy¢ strona polska, w jezyku polskim
i przynajmniej w jednym z jezykdéw obcych, w ktérych umowe migdzynarodowa
sporzadzono;

3) polski tekst umowy miedzynarodowej albo tekst jej tlumaczenia na jezyk polski,
uwierzytelniony przez dyrektora witasciwej komorki przez umieszczenie klauzuli ,,za
zgodnos¢ ttumaczenia z oryginatem”;

4) tekst umowy miedzynarodowe] przynajmniej w jednym z jezykow obcych, w ktorych
umowe miedzynarodowa sporzadzono;

5) tekst zastrzezenia, do ktorego zlozony ma by¢ sprzeciw, przynajmniej w jednym
z jezykow obcych, w ktorych umowe mig¢dzynarodowa sporzadzono, oraz tekst jego
thumaczenia na jezyk polski, uwierzytelniony przez organ wystepujacy z wnioskiem przez
umieszczenie klauzuli ,,za zgodnos$¢ thumaczenia z oryginatem”;

6) teksty sprzeciwOdw wobec tego zastrzezenia ztozone przez inne umawiajace si¢ strony,
przynajmniej w jednym z jezykéw obcych, w ktorych umowe¢ migdzynarodowa
sporzadzono, oraz tekst ich thumaczenia na j¢zyk polski, uwierzytelniony przez dyrektora
wlasciwej komorki przez umieszczenie klauzuli ,,za zgodno$¢ thumaczenia z oryginalem”;

7)  projekt uzasadnienia, obejmujacego:

a) wyjasnienie potrzeby i celu zlozenia sprzeciwu,

b) wskazanie réznic migdzy dotychczasowym i projektowanym stanem prawnym,



c) wskazanie przewidywanych skutkow spolecznych, gospodarczych, finansowych,

politycznych i prawnych, zwigzanych ze ztozeniem sprzeciwu.

§ 12. Wiasciwa komorka przesyla projekt wniosku, o ktorym mowa w § 11 ust. 1, wraz
z zalacznikami do uzgodnien wewnatrzresortowych i uzgadnia go z Departamentem Prawnym.

Przepisy § 4 1 5 stosuje si¢ odpowiednio.

§ 13. 1. Po przyjeciu projektu wniosku przez Kierownictwo Ministerstwa Klimatu
i Srodowiska wiasciwa komoérka przekazuje go wraz z zatacznikami do Departamentu
Prawnego, celem przekazania Radzie Ministrow.

2. Po podjeciu przez Rade Ministrow uchwaty w sprawie sprzeciwu wobec zastrzezenia
innej umawiajacej si¢ strony ztozonego do umowy wielostronnej, Departament Prawny

przekazuje te uchwale niezwlocznie do wtasciwej komorki.

PRZYGOTOWYWANIE I UZGADNIANIE PROJEKTOW WNIOSKOW O UDZIELENIE
PELNOMOCNICTWA

§ 14. 1. W przypadku gdy jest wymagane pelnomocnictwo do prowadzenia negocjacji
oraz przyjecia tekstu umowy miedzynarodowej, wlasciwa komodrka przygotowuje stosowny
projekt wniosku zgodnie ze wzorem stanowigcym zatacznik nr 4 do rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy jest wymagane pelnomocnictwo do podpisania umowy
miedzynarodowej, wlasciwa komorka przygotowuje stosowny projekt wniosku zgodnie ze
wzorem stanowigcym zatacznik nr 5 do rozporzadzenia.

3. Projekty wnioskow, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, wskazuja w szczegdlnosci:

1) tytul umowy miedzynarodowej;

2) strony negocjujace w przypadku wniosku o udzielenie pelnomocnictwa do prowadzenia
negocjacji lub przyjecia tekstu umowy migedzynarodowe;;

3) uzyskanie zgody na prowadzenie negocjacji, przyjecie tekstu umowy mie¢dzynarodowej
lub jej podpisanie;

4) 1imi¢, nazwisko 1 urzedowa nazwe stanowiska lub funkcji osoby majace; byc¢
pelnomocnikiem.

4. Do projektow wnioskow, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, wlasciwa komorka dotacza:

1) dokument potwierdzajacy uzyskanie zgody na prowadzenie negocjacji, przyjecie tekstu

umowy miedzynarodowej lub jej podpisanie;



2) polski tekst umowy migdzynarodowej albo tekst jej tlumaczenia na jezyk polski,
uwierzytelniony przez dyrektora wiasciwej komoérki przez umieszczenie klauzuli ,,za
zgodno$¢ thumaczenia z oryginatem”;

3) uzasadnienie oraz instrukcje negocjacyjng, chyba ze przepis szczegdlny zwalnia

z obowiazku ich sporzadzenia.

§ 15. 1. Wiasciwa komorka przekazuje projekt wniosku, o ktorym mowa w § 14 ust. 1
albo 2, wraz z zalgcznikami do Departamentu Prawnego, w terminie umozliwiajagcym
dochowanie termindéw okreslonych w § 7 ust. 1 1 2 rozporzadzenia. Skierowanie wniosku
w terminie poézniejszym moze nastgpi¢ tylko w wyjatkowych przypadkach 1 wymaga
szczegotowego uzasadnienia.

2. Departament Prawny przekazuje wniosek wraz z zatacznikami ministrowi wtasciwemu
do spraw zagranicznych.

3. Po udzieleniu przez ministra wtasciwego do spraw zagranicznych pelnomocnictwa do
prowadzenia negocjacji lub przyjecia tekstu umowy, albo po udzieleniu przez Prezesa Rady
Ministrow petnomocnictwa do podpisania umowy migdzynarodowej, Departament Prawny
niezwlocznie przekazuje wilasciwej komorce informacje o mozliwosci odbioru stosownego

petnomocnictwa.

PRZYGOTOWYWANIE I UZGADNIANIE PROJEKTOW WNIOSKOW
O RATYFIKACJE ALBO ZATWIERDZENIE UMOWY MIEDZYNARODOWE]

§ 16. 1. Projekt wniosku o ratyfikacj¢ albo zatwierdzenie umowy mi¢dzynarodowej
wlasciwa komorka przygotowuje zgodnie ze wzorem stanowigcym zalgcznik nr 6 do
rozporzadzenia.

2. Projekt wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, wskazuje:

1) przedmiot proponowanego rozstrzygnigcia;
2) osobe, ktora podpisata umoweg miedzynarodowa w imieniu strony polskie;j;
3) sygnatariuszy umowy miedzynarodowe;j;
4) strony umowy mi¢dzynarodowe;.
3. Do projektu wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwa komodrka dotacza:

1) projekt uzasadnienia zawierajacego elementy, o ktorych mowa w § 8 ust. 2 pkt 6;
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2) polski tekst umowy migdzynarodowej albo tekst jej tlumaczenia na jezyk polski,
uwierzytelniony przez dyrektora wiasciwej komoérki przez umieszczenie klauzuli ,,za
zgodno$¢ thumaczenia z oryginatem”;

3) tekst umowy migdzynarodowej przynajmniej w jednym z jezykdéw obcych, w ktorych
umowe mie¢dzynarodowa sporzadzono;

4) dokumenty uzupetliajagce do umowy migdzynarodowej przynajmniej w jednym
z jezykéw obcych, w ktorych umoweg miedzynarodowa sporzadzono, oraz tekst ich
ttumaczenia na jezyk polski, uwierzytelniony przez dyrektora wtasciwej komorki przez
umieszczenie klauzuli ,,za zgodnos$¢ thumaczenia z oryginatem”;

5) tekst zastrzezen, deklaracji lub sprzeciwow, ktore ztozyla lub zamierza ztozy¢ strona
polska, w jezyku polskim i przynajmniej w jednym z jezykéw obcych, w ktorych umowe
migdzynarodowg sporzadzono;

6) teksty zastrzezen, deklaracji lub sprzeciwoéw ztozonych przez inne umawiajace si¢ strony,
przynajmniej w jednym z jezykéw obcych, w ktorych umowe¢ migdzynarodowa
sporzadzono, oraz tekst ich thumaczenia na jezyk polski, uwierzytelniony przez dyrektora

wlasciwej komorki przez umieszczenie klauzuli ,,za zgodnos$¢ thumaczenia z oryginatlem”.

§ 17. Projekt wniosku, o ktorym mowa w § 16 ust. 1, wraz z zalacznikami podlega

uzgodnieniom. Przepisy § 4-61 § 9 ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio.

§ 18. 1. Po zakonczeniu uzgodnien wtasciwa komorka opracowuje nowy tekst projektu
wniosku wraz z zalacznikami, do ktorych dolacza informacje o zakresie 1 wynikach
przeprowadzonego postgpowania uzgadniajacego oraz opini¢ ministra wlasciwego do spraw
cztonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej o zgodno$ci umowy
miedzynarodowej z prawem Unii Europejskiej, 1 przekazuje je do Departamentu Prawnego.

2. Departament Prawny przekazuje wniosek Radzie Ministrow za posrednictwem ministra

wlasciwego do spraw zagranicznych.

§ 19. Przepisy § 16-18 stosuje si¢ odpowiednio do przystagpienia do umowy

migdzynarodowe;.



—11 -

PRZYGOTOWYWANIE [ UZGADNIANIE PROJEKTU WNIOSKU O OGLOSZENIE
UMOWY MIEDZYNARODOWE]J

§ 20. 1. Po zatwierdzeniu przez Rad¢ Ministréw umowy mi¢dzynarodowej, o ktérej mowa

w art. 18 ust. 3 ustawy, albo zwigzaniu jej postanowieniami w innym trybie przewidzianym

ustawg, wlasciwa komorka, po uzyskaniu uwierzytelnionej kopii umowy mi¢dzynarodowej,

przygotowuje projekt wniosku o ogloszenie umowy migdzynarodowe;.
2. Do projektu wniosku o ogtoszenie wtasciwa komorka dotacza oswiadczenie rzadowe o:

1) zwiazaniu Rzeczypospolitej Polskiej umowa migdzynarodowa, wskazujace sposob jej
zawarcia 1 dat¢ jej wejScia w zycie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej, wraz z:

a) polskim tekstem umowy mi¢dzynarodowej albo tekstem jej thumaczenia na jezyk
polski,

b) tekstem umowy migdzynarodowej przynajmniej w jednym z jezykow obcych,
w ktorych umowe migdzynarodowa sporzadzono,

c) tekstem zastrzezen, deklaracji lub sprzeciwow, ktore zlozylta strona polska;

2) mocy obowigzujacej umowy miedzynarodowej lub uczestnictwie w niej innych stron,
w tym tekstow zastrzezen, deklaracji lub sprzeciwow ztozonych przez strony umowy
migdzynarodowej oraz innych dokumentéow zataczonych do umowy mig¢dzynarodowej
lub ja uzupetiajacych, przynajmniej w jednym z jezykéw obcych, w ktorych umowe
mig¢dzynarodowa sporzadzono, oraz tekst ich thumaczenia na jezyk polski.

3. Projekt wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, oraz oswiadczenia, o ktérym mowa w ust. 2,
wlasciwa komorka przekazuje do Departamentu Prawnego.
4. Departament Prawny przekazuje wniosek wraz z podpisanym przez Ministra Klimatu

i Srodowiska o$wiadczeniem rzadowym Prezesowi Rady Ministrow celem zarzadzenia

ogloszenia umowy migdzynarodowe;.

§ 21. 1. W przypadku gdy publikacja umowy mi¢dzynarodowej w Dzienniku Urzedowym
Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”, zwanym dalej ,,Monitorem Polskim”, mogtaby
zagrozi¢ istotnemu interesowi panstwa, w szczegllnosci interesowi obronnosci,
bezpieczenstwa panstwa 1obywateli, wlasciwa komorka przygotowuje projekt wniosku
o odstapienie od obowiazku ogloszenia tej umowy w Monitorze Polskim.

2. Projekt wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, wlasciwa komorka przekazuje do
Departamentu Prawnego.

3. Departament Prawny przekazuje wniosek Prezesowi Rady Ministrow.
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PRZYGOTOWYWANIE I UZGADNIANIE PROJEKTOW WNIOSKOW

O WYPOWIEDZENIE ALBO ZMIANE ZAKRESU OBOWIAZYWANIA UMOWY

MIEDZYNARODOWE]J

§ 22. 1. Projekt wniosku o wypowiedzenie umowy mi¢dzynarodowej albo zmiane zakresu

jej obowigzywania wiasciwa komorka przygotowuje zgodnie ze wzorem stanowigcym

odpowiednio zatgcznik nr 7 albo 8 do rozporzadzenia.

1)
2)
3)

1)

2)

2. Projekt wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:

przedmiot proponowanego rozstrzygniecia;

tryb zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej umowa miedzynarodowa;

strony umowy mi¢dzynarodowe;.

3. Do projektu wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwa komorka dolacza:

projekt uzasadnienia zawierajgcego:

a) wyjasnienie potrzeby i celu wypowiedzenia umowy mig¢dzynarodowej lub zmiany
zakresu jej obowigzywania,

b) wskazanie roznic miedzy dotychczasowym a projektowanym stanem prawnym,

c) wskazanie przewidywanych skutkow spolecznych, gospodarczych, finansowych,
politycznych i prawnych wypowiedzenia umowy mig¢dzynarodowej lub zmiany
zakresu jej obowigzywania,

d) wyjasnienie wyboru trybu wypowiedzenia umowy migdzynarodowej lub zmiany
zakresu jej obowigzywania;

polski tekst umowy migdzynarodowej albo tekst jej thumaczenia na jezyk polski,

uwierzytelniony przez dyrektora witasciwej komorki przez umieszczenie klauzuli ,,za

zgodno$¢ thumaczenia z oryginatem”, wraz z zastrzezeniami lub deklaracjami ztozonymi

przez strong polska.

§ 23. Projekt wniosku, o ktorym mowa w § 22 ust. 1, wraz z zalacznikami podlega

uzgodnieniom. Przepisy § 4-61 § 9 ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio.

§ 24. 1. Po zakonczeniu uzgodnien wtasciwa komorka opracowuje nowy tekst projektu

wniosku wraz z zalacznikami, do ktorych dotacza opini¢ ministra wlasciwego do spraw

cztonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej o zgodno$ci wypowiedzenia

umowy mig¢dzynarodowej albo zmiany zakresu obowigzywania umowy mig¢dzynarodowe;j

z prawem Unii Europejskiej, 1 przekazuje je do Departamentu Prawnego.
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2. Departament Prawny przekazuje wniosek wraz z zalgcznikami Radzie Ministrow za

posrednictwem ministra wlasciwego do spraw zagranicznych.
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